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546017-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de transport routier public — Swiadczenie ustug autobusowego transportu
publicznego na liniach komunikacji miejskiej ZTM w Katowicach

OJ S 150/2026 06/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Katowice Spoétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig
Adresse électronique: zamowieniapubliczne@pkm.katowice.pl
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus
ou d’autobus

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Swiadczenie ustug autobusowego transportu publicznego na liniach komunikacji
miejskiej ZTM w Katowicach
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest $wiadczenie ustug autobusowego transportu
publicznego na liniach komunikacji miejskiej ZTM w Katowicach wskazanych przez
Zamawiajgcego na zasadach ustalonych w SWZ i zgodnie z przekazanym przez
Zamawiajgcego rozktadem jazdy w szacowanej tgcznej liczbie 853 000,00 wzkm tgcznie przez
okres 12 miesiecy, w tym: 1.1. 456 000,00 wzkm wykonywanych przy wykorzystaniu 5
autobuséw typu BN — przez okres 12 miesiecy od dnia zawarcia umowy; 1.2. 322 000,00
wzkm wykonywanych przy wykorzystaniu 4 autobuséw typu BN — przez okres 10 miesiecy,
poczgwszy od dnia 1 stycznia 2027r.; 1.3. 75 000,00 wzkm wykonywanych przy wykorzystaniu
2 autobuséw typu AN — przez okres 5 miesiecy, poczawszy od dnia 1 marca 2027r. Podana
wielkos¢ zapotrzebowania Zamawiajgcego w czasie trwania umowy moze ulec zwigkszeniu
badz zmniejszeniu maksymalnie o 20%. 2. Przedmiot zaméwienia powinien by¢ wykonany z
zachowaniem wszelkich przepiséw obowigzujgcych w przewozach osobowych zgodnie z
Ustawg o czasie pracy kierowcdw z dnia 16 kwietnia 2004 roku (tekst jednolity: Dz.U. z 2024r.
poz. 220 z pdzn. zm.) oraz Ustawg o transporcie drogowym oraz zgodnie z postanowieniami
okreslonymi we wzorze Umowy, ktory stanowi zatgcznik nr 7 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 5753c99c-aac2-4b08-8c1f-e4e7bc5e7425
Identifiant interne: pn/02/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60112000 Services de transport routier public
Nomenclature complémentaire (cpv): 60112000 Services de transport routier public

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Mickiewicza 59
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Ville: Katowice

Code postal: 40-085

Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Na oferte sktadajg sie: 1.1. wypetniony zatgcznik nr 1 do
SWZ - Formularz Ofertowy, 1.2. Jednolity Europejski Dokument Zamowien, przestany w
formie elektronicznej ztozony zgodnie z pkt VIII SWZ, 1.3. petnomocnictwo osoby/oséb
podpisujgcych oferte do podejmowania zobowigzan w imieniu Wykonawcy, o ile wynikajg z
przepisow prawa lub innych dokumentow, 1.4. oryginat gwarancji lub poreczenia, jezeli
wadium wnoszone jest w innej formie niz pienigdz, z uwzglednieniem postanowiehn Rozdziatu
XIl SWZ, 1.5. zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby do oddania mu do dyspozycji
niezbednych zasobdéw na potrzeby realizacji danego zamdéwienia lub inny podmiotowy srodek
dowodowy potwierdzajacy, ze Wykonawca realizujgc zamdwienie, bedzie dysponowat
niezbednymi zasobami tych podmiotow, zgodnie z pkt VII.4 SWZ, 2. Postepowanie jest
prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi dla tzw. ,procedury odwroconej”, o ktorej
mowa w art. 139 Pzp. Stosownie do przywotanych przepiséw Zamawiajgcy najpierw dokona
oceny ofert, a nastepnie zbada, czy Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona jako
najkorzystniejsza, nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu. 3.
Wszystkie wymagane dokumenty i ich formy wskazano w SWZ. 4. Informacje dotyczace
przypadku powotywania sie przez Wykonawce na zasoby innych podmiotéw zawarte sg w
SWZ. 5.Zamawiajgcy nie dopuszcza i nie wymaga sktadania ofert wariantowych. 6.
Zamawiajgcy: — nie przewiduje zawarcia umowy ramowej, — nie zamierza ustanowic
dynamicznego systemu zakupow, — nie przewiduje wyboru oferty najkorzystniejszej z
zastosowaniem aukcji elektronicznej. 7. W postepowaniu o udzielenie zamowienia
komunikacja miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywa sie za posrednictwem platformy
zakupowej, dostepnej pod adresem: (https://platformazakupowa.pl) (dalej jako:platforma
zakupowa) lub przy uzyciu poczty elektronicznej: zamowieniapubliczne@pkm.katowice.pl 8.
Wykonawca pod rygorem niewaznosci sktada oferte w oryginale,w jezyku polskim, z
zachowaniem postaci elektronicznej, przy czym kazdy z dokumentdw sktadajgcych sie na
oferte (kazdy z osobna) winien by¢ opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym,
zgodnie z punktem XIIl SWZ. 9. Zamawiajgcy informuje, ze w zwigzku z art. 19 ust. 2i 3
ustawy Pzp istniejg ograniczenia w stosowaniu przepisdw rozporzgdzenia 2016/679. 10. Jezeli
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej,
Wykonawca sktada dokumenty, o ktérych mowa w pkt VIII SWZ. 11. Zamawiajgcy dopuszcza
zastosowanie przez Wykonawce rozwigzan rownowaznych zgodnie z pkt 11l.14. SWZ. 12. W
celu potwierdzenia braku podstawy wykluczenia z postepowania, o ktérej mowa w art. 109 ust.
1 pkt 1 ustawy, Zamawiajgcy zgda dodatkowego dokumentu wystawionego w kraju, w ktérym
Wykonawca ma miejsce zamieszkania lub siedzibe, potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie
naruszyt obowigzkow dotyczgcych ptatnosci podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne. 13. Zamawiajgcy informuje, ze udostepni dane osobowe, o ktorych
mowa w art. 10 RODO, w celu umozliwienia korzystania ze srodkéw ochrony prawnej, o
ktérych mowa w dziale IX ustawy, do uptywu terminu na ich wniesienie. 14. Wykonawca
przystepujgcy do przedmiotowego postepowania podlega wykluczeniu zgodnie z art. 7 ust.1
pkt 1 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego oraz art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie. 15. Wykonawca jest zwigzany ztozong ofertg od dnia uptywu terminu
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skfadania ofert do dnia 10.12.2026r. przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest
dzien, w ktérym uptywa termin sktadania ofert. 16. Wykonawca zobowigzany jest do
wniesienia wadium w wysoko$ci: 150.000,00 zt (stownie: sto pie¢dziesiat tysiecy ztotych i 00
/100). Wadium nalezy wnie$¢ przed uptywem terminu sktadania ofert i nalezy go utrzymac
nieprzerwalnie do dnia uptywu terminu zwigzania z ofertg, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy. Jezeli Wykonawca nie wniesie wadium, lub
wniesie w sposob nieprawidtowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu terminu
zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust.
2 pkt 3 ustawy, jego oferta zostanie odrzucona. Szczegdtowe regulacje zawiera rozdziat Xl|
SWZ. 17. Zamawiajgcy nie stawia Wykonawcom wymogow w zakresie zatrudnienia, o ktorych
mowa w art. 95 oraz 96 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp.

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

Ustawa Prawo Zamowien Publicznych

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy
moze wykluczy¢ wykonawce: art. 109 ust. 1 pkt 4 w stosunku do ktorego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$é, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnoS¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: Z
postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza sie wykonawce: art. 108 ust. 1 pkt 6 jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego
Z wczeshiejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcag
do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia
Etat de cessation d’activités: Z postepowania o udzielenie zaméwienia zamawiajgcy moze
wykluczy¢ wykonawce: art. 109 ust. 1 pkt 4 w stosunku do ktorego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$é, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnoS¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury
Situation analogue a la faillite prévue dans la Iégislation nationale: Z postepowania o
udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce: art. 109 ust. 1 pkt 4 w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury
Corruption: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: art. 108 ust. 1
pkt 1i2 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktorym mowa w art. 228—
230a, art. 250a Kodeksu karnego, lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i
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2185) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego po chodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) pracy
matoletnich cudzoziemcow powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o
ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych
mowa w art. 270— 277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, 2) jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Fraude: Z postepowania o udzielenie zamodwienia wyklucza sie wykonawce: art. 108 ust. 1 pkt
112 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu
W zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228—
230a, art. 250a Kodeksu karnego, lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i
2185) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) pracy
matoletnich cudzoziemcow powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o
ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych
mowa w art. 270— 277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, 2) jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Insolvabilité: Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczyc
wykonawce: art. 109 ust. 1 pkt 4 w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury;

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: art. 108 ust. 1 pkt 3 wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
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z uiszczeniem podatkdéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; i
Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce: art 109
ust. 1 pkt 1 ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkdw, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjatkiem przypadku, o ktorym mowa w art. 108
ust. 1 pkt 3, chyba Zze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania
whioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania
ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci;

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: art. 108 ust. 1 pkt 3 wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; i Z
postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce: art 109 ust.
1 pkt 1 ktoéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, opfat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjatkiem przypadku, o ktorym mowa w art. 108
ust. 1 pkt 3, chyba Zze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania
whioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania
ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci;

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: art. 108 ust. 1 pkt 1i4 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, w art.
46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w
art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz.
826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) pracy matoletnich
cudzoziemcow powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa
w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.
U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296—
307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d
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Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce, ktéry udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia
beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593, z
pozn. zm.). art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspierania agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego; art. 5k rozporzgdzenia Radu UE 833/2014 z dnia 31 lipca
2014r., dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady UE 2022 /576 z dnia 08
kwietnia 2022r. Winni wprowadzenia w btgd, zatajenia informac;ji, niemoznosci dostarczenia
wymaganych dokumentow i uzyskania informacji poufnych w ramach tej procedury

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: art. 108 ust. 1 pkt 5 jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie;

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: art. 108 ust. 1 pkt 12 1) bedgcego osobg fizycznag,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego,
lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, w art. 46—48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) pracy matoletnich cudzoziemcow
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego,
lub przestepstwo skarbowe, 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: art. 108 ust. 1 pkt 112 1) bedacego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
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skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego,
lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, w art. 46—48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) pracy matoletnich cudzoziemcow
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296—-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego,
lub przestepstwo skarbowe, 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawce: art. 108 ust. 2 2. Z postepowania o udzielenie zamowienia, w przypadku
zamowienia o warto$ci rownej lub przekraczajgcej wyrazong w ztotych rownowartosé kwoty
dla robot budowlanych — 20 000 000 euro, a dla dostaw lub ustug — 10 000000 euro, wyklucza
sie wykonawce, ktéry udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta
rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593, z
pozn. zm.17).

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: art. 108 ust. 1 pkt 12 1) bedgcego osobg fizycznag,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego,
lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, w art. 46—48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) pracy matoletnich cudzoziemcow
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego,
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lub przestepstwo skarbowe, 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Participation a une organisation criminelle: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza
sie wykonawce: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U.z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) pracy matoletnich cudzoziemcow powierzenia wykonywania
pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1

Concordat: Z postepowania o udzielenie zaméwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢
wykonawce: art. 109 ust. 1 pkt 4 w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury; Upadtosé: Z postepowania o udzielenie zamdéwienia zamawiajgcy moze wykluczyc¢
wykonawce: art. 109 ust. 1 pkt 4 w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury;

Faillite: Z postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢é wykonawce:
art. 109 ust. 1 pkt 4 w stosunku do ktoérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnosc¢
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury;

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
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Titre: Swiadczenie ustug autobusowego transportu publicznego na liniach komunikacji
miejskiej ZTM w Katowicach

Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustug autobusowego transportu
publicznego na liniach komunikacji miejskiej ZTM w Katowicach wskazanych przez
Zamawiajgcego na zasadach ustalonych w SWZ i zgodnie z przekazanym przez
Zamawiajgcego rozktadem jazdy w szacowanej tgcznej liczbie 853 000,00 wzkm przez okres
tgcznie 12 miesiecy, w tym: 1.1. 456 000,00 wzkm wykonywanych przy wykorzystaniu 5
autobusoéw typu BN — przez okres 12 miesiecy od dnia zawarcia umowy; 1.2. 322 000,00
wzkm wykonywanych przy wykorzystaniu 4 autobuséw typu BN — przez okres 10 miesiecy,
poczgwszy od dnia 1 stycznia 2027r.; 1.3. 75 000,00 wzkm wykonywanych przy wykorzystaniu
2 autobuséw typu AN — przez okres 5 miesiecy, poczgwszy od dnia 1 marca 2027r. Podana
wielkos¢ zapotrzebowania Zamawiajgcego w czasie trwania umowy moze ulec zwiekszeniu
badz zmniejszeniu maksymalnie o 20%. 2.Przedmiot zamdwienia powinien by¢ wykonany z
zachowaniem wszelkich przepiséw obowigzujgcych w przewozach osobowych zgodnie z
Ustawg o czasie pracy kierowcéw z dnia 16 kwietnia 2004 roku (tekst jednolity: Dz.U. z 2024r.
poz. 220 z pdzn. zm.) oraz Ustawg o transporcie drogowym oraz zgodnie z postanowieniami
okreslonymi we wzorze Umowy, ktéry stanowi zatgcznik nr 7 do SWZ.

Identifiant interne: pn/02/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60112000 Services de transport routier public
Nomenclature complémentaire (cpv): 60112000 Services de transport routier public

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejsce wykonywania zamowienia: obszar Gérnoslgsko —
Zagtebiowskiej Metropolii

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critéere de sélection: Wykonawca musi wykazac, ze jest ubezpieczony od
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem
zamoOwienia na sume ubezpieczeniowg rowng co najmniej: 2.000.000,00 zt (stownie: dwa
miliony ztotych i 00/100). Przed wyborem najkorzystniejszej oferty Wykonawca, ktérego oferta
zostanie oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia spetnienia warunku, obowigzany jest ztozy¢
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na wezwanie Zamawiajgcego w wyznaczonym przez niego terminie podmiotowe srodki
dowodowe: dokumenty potwierdzajgce, ze Wykonawca jest ubezpieczony od
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem
zamoOwienia na sume ubezpieczenia rowng co najmniej 2.000.000,00 zt (stownie: dwa miliony
ztotych i 00/100). Jezeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie moze ztozy¢ dokumentu,
Wykonawca skfada inny podmiotowy srodek dowodowy, ktory w wystarczajgcy sposéb
potwierdza spetnianie opisanego warunku udziatu w niniejszym postepowaniu dotyczgcego
sytuacji ekonomicznej lub finansowej. Powyzszy warunek zostat okreslony w SWZ.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Wykonawca musi wykazac, ze wykonat (a w przypadku
Swiadczenh powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez wykonuje) w okresie ostatnich 3 lat (trzech
lat) przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie: minimum jedng ustuge w zakresie Swiadczenia przewozu osob lub ustug
polegajgcych na kierowaniu pojazdami w transporcie drogowym oséb o tgcznej wartosci nie
mniejszej niz 4.000.000,00 zt brutto (stownie: cztery miliony ztotych i 00/100). Wykaz ten
powinien w szczegolnosci zawierac: nazwe podmiotu na rzecz, ktérego zostata wykonana
ustuga, wartosc, przedmiot zamowienia, daty wykonania i podmiotéw, na rzecz ktorych ustugi
zostaty wykonane lub sg wykonywane wraz z zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te
ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie — zatgcznik nr 5 do SWZ. Dowodami, o
ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz
ktérego ustugi zostaty wykonane, a w przypadku Swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych
sg wykonywane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie
uzyskac tych dokumentow oswiadczenie Wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych
sie lub ciggtych nadal wykonywanych referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich
nalezyte wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: W odniesieniu do warunku dotyczgcego zdolnosci do
wystepowania w obrocie gospodarczym Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawcy prowadzgcy
dziatalno$¢ gospodarczg lub zawodowg byli wpisani do jednego z rejestréw zawodowych lub
handlowych prowadzonych w kraju, w ktorym majg siedzibe lub miejsce zamieszkania.
Wykonawca musi wykazaé, ze posiada zezwolenie na wykonywanie zawodu przewoznika
drogowego, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1 ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie
drogowym (tekst jednolity: Dz. U. z 2024r. poz. 1539 z p6zn. zm.) lub wazng licencje na
wykonywanie krajowego transportu drogowego w zakresie przewozu osob, o ktérej mowa w
art. 5 ustawy z dnia 5 kwietnia 2013r. o zmianie ustawy o transporcie drogowym oraz ustawy o
czasie pracy kierowcow (Dz. U. z 2013 r. poz. 567).

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: W odniesieniu do warunku dotyczgcego zdolnosci do
wystepowania w obrocie gospodarczym Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawcy prowadzgcy
dziatalno$¢ gospodarczg lub zawodowg byli wpisani do jednego z rejestréw zawodowych lub
handlowych prowadzonych w kraju, w ktérym majg siedzibe lub miejsce zamieszkania.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Wykonawca zobowigzany jest do posiadania: - 9
autobusami BN - 2 autobusami AN z homologacjg spetniajgcymi wymagania okreslone w
przepisach ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. - Prawo o ruchu drogowym (tekst jednolity: Dz.
U. z 2024r. poz. 1251 z pdzn. zm.) oraz przepisach wykonawczych do niej dla autobuséw

546017-2026 Page 10/13



miejskiej regularnej komunikacji publicznej, w tym wymagania okreslone w Rozporzgdzeniu
Ministra Infrastruktury z dnia 31 grudnia 2002 r. w sprawie warunkow technicznych pojazdéw
oraz zakresu ich niezbednego wyposazenia (tekst jednolity: Dz. U. z 2024 r. poz. 502 z pézn.
zm.)

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: cena oferty brutto
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1349901
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 14/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 88 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 14/09/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem platformy zakupowej https://platformazakupowa.
pl/transakcja/1349901 poprzez odszyfrowanie ofert przez Zamawiajgcego, ul. Mickiewicza 59,
40-085 Katowice,POLSKA, pokéj nr 21 — sala konferencyjna.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Umowa zostanie zawarta na okres 12
miesiecy. 2. Strony dopuszczajg mozliwos¢ zmiany postanowien umowy na podstawie art. 455
ustawy Pzp, za zgodg obu stron wyrazong na pi$mie pod rygorem niewaznosci, w formie
aneksu do umowy (szczegoétowy opis znajduje sie w rozdziale XXII SWZ ). 3. Zamawiajgcy
przewiduje mozliwos¢ zmiany wysokosci wynagrodzenia naleznego wykonawcy w przypadku
zmiany cen materiatéw lub kosztow zwigzanych z realizacjg zamowienia (waloryzacja, §13
umowy). 4. Za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie niniejszej umowy Wykonawca zaptaci
kary umowne zg. z umowg §8. 5. Dopuszcza sie mozliwos¢ zorganizowania przez
Zamawiajgcego komunikacji zastepczej na koszt i ryzyko Wykonawcy, w przypadku
niewykonania lub nienalezytego wykonania przez Wykonawce postanowien niniejszej Umowy,
W szczegolnosci realnego zagrozenia zaniechania nawet czasowego swiadczenia ustug przez
Wykonawce, na co Wykonawca wyraza zgode.
Facturation électronique: Autorisée
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
zgodnie z art. 58 i 59 ustawy Pzp
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Arrangement financier: Ptatnosc za zrealizowang ustuge odbywac sie bedzie w formie
przelewu na rachunek Wykonawcy w terminie 21 dni od daty otrzymania przez
Zamawiajgcego prawidtowo wystawionej faktury VAT.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcy, a takze innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zaméwienia oraz poniést lub moze
ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy, przystugujg
Srodki ochrony prawnej, okreslone w Dziale IX ustawy Pzp. Informacje o terminach odwotania:
1.0dwotanie wnosi sie w terminie: 1.1. 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej. 1.2. 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej jezeli odwotanie dotyczy tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie
o udzielenie zamdéwienia lub tresci dokumentéw zamowienia, 1.3. 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosé o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia dotyczy czynnosci innych niz
okreslone w punkcie 1.1 1.2.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Przedsiebiorstwo Komunikacji Miejskiej Katowice Spoétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Prezes Krajowej
Izby Odwotawcze;j

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Przedsiebiorstwo Komunikacji Miejskiej Katowice Spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig
Numéro d’enregistrement: 6342272762
Adresse postale: ul. Mickiewicza 59
Ville: Katowice
Code postal: 40-085
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Point de contact: Katarzyna Bury
Adresse électronique: zamowieniapubliczne@pkm.katowice.pl
Téléphone: +48324931029
Télécopieur: +48324931050
Adresse internet: https://www.pkm.katowice.pl
Profil de I'acheteur: https://pkm.katowice.pl/przetargi/
Roles de cette organisation:
Acheteur
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa |Izba Odwotawcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Télécopieur: +48224587800
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOOQ)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: aed6dd66-4bd7-428e-96e3-3aa3f26f5195 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 05/08/2026 10:51:20 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 546017-2026

Numéro de publication au JO S: 150/2026

Date de publication: 06/08/2026
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